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ESTABLISHMENT OF THE
ASEAN COMMITTEE ON MIGRATION AND DEVELOPMENT (AGMAD)

The Governments of Brunei Darussalam, the Kingdom of Cambodia, the
Republic of indonesia, the Lao People's Democratic Republic, Malaysia, the
Union of Myanmar, the Republic of the Philippines, the Republic of Singapore,
the Kingdom of Thailand, and the Socialist Republic of Viet Nam, Member
Countries of the Association of Southeast Asian Nations (ASEAN) hereinafter

referred to individually as "Member Country” and collectively as “Member
Countries”;

RECALLING the purposes of and the commitments contained in the ASEAN
Declaration on the Protection and Promotion of the Rights of Migrant Workers
signed by the Leaders of the ASEAN Member Countries at the 12" ASEAN
‘Summit in Cebu, Philippines, specifically the mandate to have the relevant
ASEAN bodies to follow up on the Declaration and to develop an ASEAN
instrument on the protection and promotion of the rights of migrant workers,
consistent with ASEAN's vision of a caring and sharing Community

DO HEREBY AGREE AS FOLLOWS:
Establishment of the ASEAN Committee on Migration and Development
(ACMAD)

There shall be established an ASEAN Committee on Migration and Development
(ACMAD), hereinafter referred to as "“ACMAD".

Purpose of the ACMAD
The ACMAD will serve as focal body within ASEAN for
1. ensuring the effective implementation of the commitments made under the
ASEAN Declaration on the Protection and Promotion of the Rights of
Migrant Workers
2, developing an ASEAN instrument on the protection and promotion of the
rights of migrant workers
Structure of the ACMAD

The ACMAD shall be composed of one Representative from each of the ASEAN
Member Countries, as well as a representative from the ASEAN Sacretariat.

They may be assisted by representatives from the concerned government
agencies of each ASEAN member country.,



ASEAN-Philippines
5 June 2007

Functions of the ACMAD

The primary functions of the ACMAD will be as follows:

1.

1.

Explore all avenues to achieve the objectives of the ASEAN Declaration
on the Promotion of Migrant Workers, and other relevant international
instruments;

Work towards the development of an ASEAN instrument on the protection
and promotion of the rights of migrant workers, consistent with ASEAN's
vision of a caring and sharing Community;and

Submit regular reports to the ASEAN Secretary General, pursuant to
paragraph 22 of the ASEAN Declaration.

The ACMAD may also

Assess the present state of migration .involving ASEAN Member
Countries, both on the national and regional levels, and determine their
respective capacities in terms of sending or receiving migrant workers;
Explore the nexus between migration and development within ASEAN and
its Member Countries;

Determine the positive effects and the negative effects of migration forthe
ASEAN region and for its Member Countries;

Take stock of all policies, programs and mechanisms of ASEAN Member
Countries concerning migration, development, and the link between
migration and development;

Establish a database that will contain vital information on migrant workers
within the ASEAN region, including patterns of migratory flows, the
developmental aspects of migration, and efforts linking migration and
development within ASEAN and its Member Countries;

Facilitate discussions on matters involving the subjects of migration,
development, and the nexus between the two;

Facilitate sharing of best practices in the ASEAN region on matters
concerning the management of migratory flows, promotion and protection
of the rights of migrant workers and their families, and hamessing the link
between migration and development;

Promote bilateral and regional cooperation and assistance on matters
involving the rights and welfare of migrant workers, policy-making, and
capacity-building of ASEAN Member Countries in dealing with migration
and development issues, either in the national or regional levels.

Chairmanship

The Chairman of the ACMAD shall be the representative of the country
that holds the Chairmanship of the ASEAN Standing Committee.
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Secretariat

1. The ASEAN Secretariat shall serve as the Secretariat for the ACMAD.

2. The functions of the Secretariat shall include the following:

C.

a. arrange for and coordinate meetings of the ACMAD;
b.

transmit to the member countries notifications, reports and other
information received to implement the Declaration;

consider inquiries by and information from the member countries, and
consult with them on questions relating to the Declaratlon and the
activities of the ACMAD;

. ensure the necessary co-ordination with other relevant international

bodies and, in particular, to enter into administrative arrangements as

may be required for the effective discharge of the Secretariat functions;
and

perform such other funcfions as may be assigned to it by the ACMAD.

Done in Manila, the Republic of the Philippines, on day of July in the year
Two Thousand and Seven. ‘

For the Government of Brunei Darussalam,

For the Government of the Kingdom of Cambodia,

For the Government of the Republic of Indonesia,

For the Government of the Lao. People’s Democratic Republic,

- For the Government of Malaysia,

For the Government of the Union of Myanmar,

For the Government of the Republic of the Philippines,

For the Government of the Republic of Singapore,

For the Government of the Kingdom of Thailand,

For the Government of the Sacialist Republic of Viet Nam.
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STANDARD OPERATING PROCEDURES FOR THE PROVISION OF CONSULAR
ASSISTANCE BY ASEAN MISSIONS IN THIRD COUNTRIES TO NATIONALS OF
ASEAN MEMBER COUNTRIES IN CRISIS SITUATIONS

Preamble

. Consistent with the vision of building a Caring and Sharing ASEAN
Community” and in accordance with the statement of the Foreign Ministers at
the 39" ASEAN Ministerial Meeting in Kuala Lumpur, the State Parties have
agreed to adopt the following standard operating procedures to extend
assistance to nationals of ASEAN Member countries who are caught in
conflict and crisis situations: ‘

General Principle

. In a crisis situation, missions of ASEAN member countries will provide
assistance to nationals of other ASEAN member countries who are not
represented in the area

. A confiict or crisis situation is a situation wherein the general population of a
given temitory is placed .at imminent risk because of military action,
widespread violence and lawlessness, outbreak of highly contagious and
dangerous diseases, massive destruction and devastation of physical
infrastructure due to natural calamities and other similar situations;

Operative Principles

. In providing assistance to the nationals of another member state, the member
state providing assistance shall provide the same treatment to the nationals of
another state as that given its own national, based on the capacities and
resources of the relevant Missions;

. In situations where there is very limited capacity or resource such as in the
event of an evacuation, it is undersiood that the nationals of the providing
state may be allowed to be evacuated first and the nationals of member
states be evacuated on a first come — first serve basis, without prejudice to
other exigencies such as heaith condition and the like;

Procedures

. ASEAN member countries will identify emergency contact points within their

Foreign Ministries, which would serve to coordinate the provision of consular
assistance.

. ASEAN member country requesting assistance will send a note verbale to the

identified emergency contact point of the ASEAN member country
represented in the conflict area
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8. A citizen of a member country may also directly seek assistance from the
missions of member countries or go directly to shelters or sanctuaries
provided by ASEAN member countries

9. However, a requested party cannot be obliged to place its agents at risk with
a request to search for the citizens of another ASEAN member country;

10. Upon reaching the premises of a Mission or safe area provided by a member
country, the nationals of a member country shall be registered with that
mission; and appropriate information relayed through - the respective
emergency contact points

11.In all instances, the ASEAN member countries shall be notified that their
national had sought assistance with the mission of another ASEAN country

and shall verify the cialm of citizenship of that person in the speediest
possible manner;

12.In case the ASEAN national seeking assistance has no travel documents,
they shall be provided with travel documents to enable them to reach a third
country where they can be turned over to their own country missions;

13. An ASEAN country providing sanctuary to the nationals of other ASEAN
Countries may seek the assistance of other ASEAN member countries and

international organizations in seeking zones of safety, supplies and
evacuation logistics;

14. ASEAN mermber countries whose nationals have been assisted undertake to

reimburse the assisting ASEAN country for expenses incurred in the conduct
of such assistance

15.ASEAN member countries will work closely with the ASEAN Co-ordinating
Center for Humanitarian Assistance, as provided for under the ASEAN
Agreement on Disaster Management and Emergency Response
Review of Operations

16.The review of operation, experiences and lessons learnt may be undertaken
in future regional meetings, forums and capacity building activities

17.The outcome of this review shall serve as inputs to any improvement for the
standard operating procedures
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Plan of Action to Strengthen the Implementation of the
Treaty on the Southeast Asia Nuclear Weapon Free Zone

Ten years after it has entered into force, the SEANWFZ has made a
significant gontribution to the maintenance of a peaceful and stable security
environment in Southeast Asia. For one, it has clearly manifested to the
world at large ASEAN'’s commitment not to use nuclear weapons, and to
actively contribute to a non-proliferation regime.

In terms of the specific undertakings in the treaty, the Southeast Asian region

has remained nuclear weapons free, in accordance with the spirit and letter
of the treaty.

3

Al ten Southeast Asian states have abided by the undertaking to enter IAEA
safeguards agreements. However, a number of member countries have yet
to accede to the IAEA Security and Safety Related Conventions, including

the Convention on Early Notification of a Nuclear Accident, Convention on
Nuclear Safety, etc.

To ensure that we are able to fully realize the goals and objectives set forth
in the Treaty, this Plan of Action is formulated to provide tangible plans and
benchmarks that will align our activities under the treaty with our efforts to
build an ASEAN Community. This will also guarantee that the treaty
continues to make a strategic contribution to regional peace and stability,
and is able to meet the challenges of the new millennium.

In the light of the above, the state parties endeavor fo pursue the following
joint actions and measures :

1. COMPLIANCE WITH THE TREATY'S UNDERTAKINGS

a. Enjoin all state parties to complete their accession to the 1AEA
Security and Safety Related Conventions

b. Consider accession to other related international instruments, such
as the Comprehensive Test Ban Treaty
i. The Executve Committee will recommend to the
Commission a list of international instruments which will
strengthen the implementation of the SEANWFZ
ii. Following approval by the Commission for the SEANWFZ,

state parties will agree to complete the accession to these
new instruments at the soonest possible time



2. ACCESSION BY NUCLEAR WEAPON STATES

a. Continue to work for an ASEAN consensus on the draft protocol

b. in the event that we fail to reach a consensus on the terms of the
protocol, the Commission may resort to the procedures outlined
under Article 8 of the Treaty

¢. Once a draft protocol is adopted, consultations with nuclear
weapon states should be resumed

3. COOPERATION WITH THE IAEA and related bodies
a. Strengthen cooperation with the IAEA
4. INSTITUTIONAL ARRANGEMENTS

a. Concerned sectoral bodies in ASEAN will jointly draw up specific
work programmes/projects to implement the various actions and
measures outlined in this Plan of Action with the assistance of the
ASEAN Secretariat. Experts could be invited, on a case-by-case
basis, to develop specific work programmes and project proposals

b. The Commission for the SEANWFZ will meet once every two
years, preferably back to back with the regular ASEAN Ministerial
Meetings, to review the implementation of the Plan of Action

c. Upon completion of this Plan, the Commission for the SEANWFZ

- with the assistance of the Executive Committee and its Working
Group will prepare a new five-year Plan of Action.
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2™ ASEAN-Canada Joint Cooperation Work Plan (2007-10)
Overview

Context:

Canada-ASEAN cooperation is substantial: two-way trade stands at CON $12 biflion (2006) and is growing, Canadian foreign investment in the
region is valued at close to $9 billion (2005}, and there are strong pesople-to-people links between Canada and ASEAN member countries —
nearly 1 milfion Canadians have roots in ASEAN, some 300,000 Canadians travel to Southeast Asia annually and over 2000 Southeast Asian
students come to study at Canadian universities each year. Canada and ASEAN also have a mutual interest in addressing serious security

challenges including terrorism, health security, small arms trafficking, human trafficking, illicit drugs and piracy. To date, Canada has contributed
over $2.8 billion in official development assistance to the region.

Cooperation between ASEAN and Canada is guided by the ASEAN-Canada Joint Cooperation Work Plan, a non-binding framework for
cooperation developed and initiated in 2005, under the auspices of the ASEAN-Canada Dialogue.

Objectives:
Through the ASEAN-Canada Joint Cooperation Work Plan, ASEAN and Canada seek to:

+ enhance ASEAN-Canada relations through a comprehensive dialogus and cooperation agenda on a range of political, security and
transnational issues of mutual interaest, as resources permit;

¢ encourage ASEAN's regional integration efforts, Including through the implementation of the Vientiane Action Programme (VAP), the
ASEAN Millennium Development Compact initiative, and the Inftiative for ASEAN Integration (lAl) and other sub-regional growth areas
in ASEAN designed to narrow the development gaps in ASEAN.

In 2007-10, ASEAN and Canada cooperation initiatives will build on the progress achleved under the 1* ASEAN-Canada Joint Cooperation Work
Plan (2005-07), including in thematic areas such as: health security, counter-terrorism and intemnational crime, Inter-faith/inter-cuttural dialogue,

sustainable development/environment, disaster risk management/ preparedness, gender equality, trade and investmerit and other areas.

Canada and ASEAN also seek to strengthen cocperation in the context of enhanced collaboration in international fora, such as the ASEAN
Regional Forum, APEC and within the United Nations. Furthermore, Canada and ASEAN encourage efforts to foster increased people-to-psople
and institutional linkages and to engage civil society in developing a people-centered ASEAN Community.
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Priorities for ASEAN-Canada cooperation in 2007-08 include:

Afghanistan: Organize an initiative to explore potential areas for ASEAN-Canada cooperation on matters related to support
for international efforts fo promote stability, good governance and reconstruction in Afghanistan.

Counter-Terrorism and Transnational Crime: Implement a workshop on preventing bioterrorism and seek funding for a workshop on
forging cooperation among anti-terror agencies.

Economic Cooperation: Reach agreement on ASEAN-Canada Trade and Investment Framewaork Arrangement,

Health Security: Continue implementation of Canada-Asia Regional Emergency Infectious Diseases (CAREID) project and continue
cooperation on avian influenza and pandemic influenza.

Interfaith Dialogue: Organize an event to explore potential areas for ASEAN-Canada cooperation on matters refated to interfaith
dialogue.

Technical assistance and capacity building with the ASEAN Secretariat: Identify a process for initiating short-term technical
assistance and policy capacity building (ie. short-term experts) in collaboration with the ASEAN Secretariat.
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2™ ASEAN-CANADA JOINT COOPERATION WORK PLAN (2007 — 2010)

Objectives:

= To enhance ASEAN-Canada relations through a comprehensive dialogue and cooperation agenda over the next three years on a
range of political, security, transnational, frade and investment issues of mutual interest AS RESOURCES PERMIT.

s To support ASEAN's regional integration efforts, including through the implementation of the Vientiane Action Programme (VAP), the
ASEAN Milleninium Development Compact initiative, and the Initiative for ASEAN Integration (IAl} and other sub-regional growth areas
in ASEAN designed to narrow the development gaps in ASEAN.

A. Under the Framework of the ASEAN-Canada Dialogue

1. Official dialogue

1.1 Enhanced senior-
official-level dialogue
with ASEAN on a
broad range of
political, security,
development
cooperation and
£Conomic issues.

1.11

Hold annual meetings of the ASEAN-Canada Dialogue Seniar Officials Meeting (SOM).

1.1.3 Organize special activities to commemorate the 30" anniversary of ASEAN-Canada dialogue relations in 2007,

1.2 Follow-up
mechanism

1.21

Hold annual meetings of the ASEAN-Canada Informal Coordinating Mechanism (ICM) to monitor, coordinate and
review the impiementation of the Work Plan, including a time frame for implementation of the Work Plan. The ICM will
be at the ievel of Director-Generai/Director comprising the ASEAN Country Coordinator, Canada and the ASEAN
Secretariat. The ICM will be open to participation of other ASEAN Member Countries. The ICM will report to the

ASEAN PMC Session with Canada.
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2. Thematic Issues

2.1 Health security

21.1

Collabarate on health security issues with ASEAN, through the Canada-Asia Regional Emergency Infectious
Diseases (CAREID) project, being implemented BY THE WORLD HEALTH ORGANIZATION’S REGIONAL
OFFICES AND the Public Health Agency of Canada (PHAC), with funding from the Canadian International
Development Agency (CIDA).

Solup=roguia-taidi-Canada-riarmaten Exchange INFORMATION meshanism on infectious diseases and
emergent public health incidents at-prepertime AS APPROPRIATE.

Work together on health security capgc:ty building pro;ects in ASEAN, including on Avian Influenza, HIV/AIDS
prevention AND education, and impactal @5 by addressing relevant priorities of the Vientiane Action

Programme and the Third ASEAN Work Programme on HIV and AIDS (2006-2010) WH&E—GQNIMING—'FO

EXPLORING WAYS TO ENHANCE COOF’ERATION BETWEEN ASEAN AND APEC ON HEALTH-RELATED
ISSUES AND INITIATIVES.

2.2 Counter-Terrorism
and Transnational
Crime

2.21

222

223

2.2.4

225

implement, in a systematic and comprehensive manner, the ASEAN-Canada Joint Declaration for Cooperation to
Combat International Terrorism.

[STRENGTHEN AND DEEPEN COOPERATION / CONTINUE TO COOPERATE] with ASEAN countries in support
of international counter-terrorism through signature, ratification or accession to, and implementation of relevant UN
conventions, protocols, resolutions related to terrorism.

Strengthen and deepen cooperation with ASEAN countries against other transnational crimes inter alia, through
ENCOURAGING signature, ratification or accession to, and implementation of the UN Convention Against

Transnational Organized Crime and-the-LUN-Carvertior-Against-Corruption.

COQCPERATE AND SUPPORT ASEAN'S EFFORTS IN IMPLEMENTING THE ASEAN CONVENTION ON
COUNTER TERRORISM, SIGNED IN JANUARY 2007.

Strengthen law-erfercament cooperation AMONG LAW ENFORCEMENT AGENCIES AND RELEVANT
AUTHORITIES, in accordance with applicable treaties and domestic legislation law-provigions, WITH RESPECT

4
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2.26

2.2.7

TO EXTRADITION AND espesialty mutual legal assistance IN CRIMINAL MATTERS iateralia, INCLUDING THE
confiscation of proceeds of crime and, where appropriate, the repatriation / SHARING of CONFISCATED proceeds
of crimes and-exiradition.

Explore the possibility for cooperation in other areas related to transnational crime, such as ILLICIT drug trafficking,
supprassion-and money laundering, INTERNATIONAL ECONOMIC CRIME AND CYBER CRIMES.

Coaoperate with ASEAN countries in the prevention and fight against trafficking in persons, inter alia, through
encouraging the accession, ratification and effective implementation of the UN Protocol Against Human Trafficking.

229

2.210

2.2.11

2.2.12

2.213

2.2.14

Suppert |dentify areas for bilateral, regional and international cooperation, including ASEAN's efforts in combating
trafficking in persons as envisioned in the ASEAN Work Programme to Implement Plan of Action to Combat
Transnational Crime, #eugh-AND EXPLORE POSSIBILITIES FOR capacity building TO COMBAT
TRAFFICKING IN PERSONS AS WELL AS TO PROVIDE SAFE AND HUMANE TREATMENT TO VICTIMS OF
TRAFFICKING IN PERSONS (INCLUD!NG THOSE VICTIMS WITH HIVIAIDS) m—sush-aﬁeasas-dewol-epmg

eonigrenseade SUCH AS THROUGH enhancmg ex|st1ng capabllitres develc;pmg mechamsms for information
exchange and enhancing public awareness.

Explore the possibility of cooperation, rendering mutual assistance, and enhancing capacity building for preventing
and suppressing illegal proliferation, smuggling, and trade of small arms and light weapons (SALW).

Strengthen regional capacity, as appropriate, to prevent and respond to terrorism, which includes weapons of mass
destruction, including chemical, biclogical, radiological or nuclear materials as agents.

STRENGTHEN EFFORTS TO PREVENT TERRORISTS FROM ACQUIRING WEAPONS OF MASS
DESTRUCTION BY PROMOTING IMPLEMENTATION OF UNITED NATIONS SECURITY COUNCIL
RESOLUTICN 1540 (2004), INCLUDING THROUGH THE SHARING OF BEST PRACTICES.

Continue to cooperate with ASEAN countries on regional mine action initiatives and as appropriate, encourage
ASEAN countries that remain outside the Ottawa Convention to embrace its narms and accede to the Convention.

Canada’s current engagement in the region on counter-terrorism through bilateral and multilateral fora WILL
INCLUDE CONSIDERATION OF PROPOSALS SUBMITTED TO CANADA’S bo-axpandod-with-tho-astablichment

of-g-whelo-st-gevammaent Counter-terrorism Capacity Building Program. ard-the-pregram-wilkconsidomthe-usa-af
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d iata—THESE INCLUDE SUPPORT FOR TRAINING ACTIVITIES
RELATED TO BIO—TERRORISM AND ENHANCING COOPERATION BETWEEN NATIONAL COUNTER-
TERRORISM UNITS IN THE REGION. CTCBP PROGRAMMING WILL ALSO FOCUS ON CURRENT AND
POSSIBLE FUTURE ENGAGEMENT WITH EXISTING CENTRES SUCH AS THE INTERNATIONAL LAW
ENFORCEMENT ACADEMY (ILEA) IN BANGKOK, THE SOUTHEAST ASIA REGIONAL CENTRE FOR
COUNTER TERRORISM (SEARCCT) IN KUALA LUMPUR, AND THE JAKARTA CENTER FOR LAW
ENFORCEMENT COOPERATION (JCLEC).

2.3

GOOD
GOVERNANCE

[NEW SECTION
PROPOSED BY
ASEAN]

2.3.1 IN THE FRAMEWORK OF APPLICABLE NATIONAL AND INTERNATIONAL LAW, INTENSIFY COOPERATION TO
COMBAT CORRUPTION, INCLUDING DENYING A SAFE HAVEN TO THOSE GUILTY OF PUBLIC CORRUPTION
ANB-THOSEAHO-CORRERETITHEM, AND COOPERATE IN THE RECOVERY AND RETURN OF THE
PROCEEDS OF CORRUPTION, AS WELL AS COOPERATE IN THE EXTRADITION AND PROSECUTION OF
THOSE ENGAGED IN BRIBERY, INCLUDING iN INTERNATIONAL BUSINESS TRANSACTION SrAGSSREHMG
FOTeEMEANS-OR-EACH-COMNCERMNED-COUMNIRX.

2.3.2 PROMOTE AND DEVELOP CAPACITY BUILDING PROGRAMMES ON BEST PRACTICES iN CIVIL/PUBLIC
SERVICE MANAGEMENT TO CREATE A PROFESSIONAL AND MODERN BUREAUCRACY MECHANISM IN
ASEAN COUNTRIES IN-ADDRESSING—HE-CRALLEMNGES-OE-GLORALREAHEN.

2.3.3 ADVOCATE FOR AND SUPPORT THE ENHANCEMENT OF WOMEN'S LEADERSHIP ROLE AND
PARTICIPATION IN ALL LEVELS OF DECISION MAKING AND RROMOTNG IN THE PROMOTION OF GOOD
GOVERNANCE.

2.4 Sustainable
Development /
ENVIRONMENT

2.4.1 Examine scope for exchange of information with : i - i
implomantation-(H-affiea.-on climate change, mctudmg land use, Iand use change and forestry aspects notmg the
link between emissions reduction and poverty reduction.

2.4.2 Undertake consultations on environmental matters on regular basis as well as to forge closer cooperation in protecting
environment and promoting sustainable use of natural resources.

2.4.3 Enhance cooperation in capacity building for ASEAN through the exchange of knowledge and experience between
government authorities and experts, [including poverty reduction and heaith care,] AND IN MITIGATING GLOBAL
ENVIRONMENTAL PROBLEMS SUCH AS CLIMATE CHANGE AND LONG-RANGE TRANSPORT OF AIR
POLLUTANTS.

2.4.4 Promote and develop cooperation MULTILATERALLY, REGIONALLY AND BILATERALLY, as appropriate, in
areas such as:
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Transhoundary environmentai poHlution reduction, particularly transboundary haze pollution;
biological diversity and natural heritage conservation, INCLUDING IMPLEMENTATION OF OBLIGATIONS
UNDER THE CONVENTION ON BIOLOGICAL DIVERSITY;

application of advance and environmentaily- friendly technologies and best practices;

sustainable water resource management, inciuding groundwater;

coastal and marine resource management/environment;

sustainable forest management, including PROMOTING LEGAL LOGGING AND ACTIVELY EXPLORING
THE PROSPECTS FOR A LEGALLY BINDING INSTRUMENT AMONG LIKE-MINDED COUNTRIES

oo

rooo

g. Urban environmental management and governance, including the ASEAN Initiative on Environmentally
Sustainable Cities.

h. Responsible mining and minerals development;

i. Public awareness and environmental education;

j- Multilateral environmentai agreements, in particular climate change and chemicais and chemicai
waste related conventions and partnerships, and

k. Air quality management;

I. Solid waste management

2.45 TO HELP ACHIEVE SUSTAINABLE DEVELOPMENT AND ENERGY SECURITY GOALS, PROMOTE RheRGX
SECURI-COOPERATION WHERE APPLICABLE IN RESEARCH, DEVELGPMENT, PRODUCTION AND USE
OF ALTERNATIVE, hNGLEWBING RENEWABLE AND OTHER LOW EMITTING RESOUREE-OR ENERGY
SOURCES THAT COULD POSSIBLY INCLUDE SUGH-AS SOLAR, WIND, TIDES AND WAVES, HYDRO,
GEOTHERMAL, BIOFUEL, BIOMASS, MARSH GAS ETC. AND-O-H-RRE, AS WELL AS IN AREAS SUCH AS
COORERATR-I-EARAGH =B C-RREMEHE-ENERGY CONSERVATION, ENERGY EFFICIENCY, AMD
CLEAN ENERGY iNFHAFHVE AND RELATED CAPACITY BUILDING.

2.4.6 STRENGTHEN THE KNOWLEDGE AND INFORMATION DATABASE ON ENVIRONMENTAL MATTERS.

2.4.7 EXPLORE THE OPPORTUNITY TQ COOPERATE IN JOINT RESEARCH AND DEVELOPMENT IN PROTECTING
THE ENVIRONMENTAL AND IN PROMOTING THE EFFICIENT USE OF NATURAL RESOURCES.

2.5 Disaster risk 2.5.1 Strengthen existing national capabilities, build capacity and raise public awareness on disaster risk management and
management/prepared emergency response as envisaged in the ASEAN Agreement on Disaster Management and Emergency Response
ness (AADMER).

2.5.2 Support cooperation on the rehabilitation and reconstruction process after natural disasters, such as[-typhoons;
TYPHOONS]), tsunamis and earthquakes

2.53 PROMOTE DISASTER RISK REDUCTION AS A CROSS-CUTTING PRIORITY INTO DEVELOPMENT
PROGRAMMING AND INSTITUTIONAL CAPACITY BUILDING, AT ALL LEVELS OF GOVERNANCE.

7
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253

2.54

2.5.5

256

2.5.7

258

COOPERATE WITH ASEAN COUNTRIES ON THE DEVELOPMENT AND MAINTENANCE OF EARLY WARNING

SYSTEMS ESR-BISASTIER-RISK-REDLHGHOM TAKING INTO CONSIDERATION EXISTING SYSTEMS TO
ENSURE SUSTAINABILITY.

SHARE EXPERIENCE AND BEST PRACTICES IN THE FIELD OF ADVANCE TECHNOQOLOGIES IN RELATION TO
PUBLIC WARNING DURING NATURAL, MAN-MADE AND TECHNOLOGICAL DISASTERS OR OTHER MAJOR

INCIDENT.

INITIATE TRAINING AND CAPACITY BUILDING FOR PERSONNEL INVOLVED IN EMERGENCY AND DISASTER
RESPONSE AND MANAGEMENT OF MAJOR INCIDENTS.

ENCOURAGE EFFORTS TO IMPLEMENT, AS APPROPRIATE, THE 2005 UNITED NATIONS COMMISSION ON
THE STATUS OF WOMEN (UNCSW) RESOLUTION ON “INTEGRATING A GENDER PERSPECTIVE IN POST-
DISASTER RELIEF, RECOVERY, REHABILITATION AND RECONSTRUCTION EFFORTS, INCLUDING IN THE
AFTERMATH OF THE INDIAN OCEAN TSUNAMI DISASTER.”

SHARE PUBLIC HEALTH EXPERIENCES AND EXPERTISE IN DISASTER RISK REDUCTION ESRECH Y- AT
R e Dol by SR A BB R AR AT At A ARLD

CONDUCT JOINT TRAINING PROGRAMMES AND EXCHANGE INFORMATION GN NEW TECHNIQUES ON
DISASTER RISK MANAGEMENT AND EMERGENCY RESPONSE, ESREGHC-SMN-D4SASTRR-IGTI
B EMRIEARSN: TO ENHANCE CAPACITY OF GOVERNMENT AUTHORITIES CONCERNED.

2.6 Gender Equity
and Equality

2.8.1

26.2

2.6.3

Assist the ASEAN Committee on Women (ACWY)'s efforts to promote the full implementation of the Millennium
Development Goals (MDG) AND TO ABBRESS—THE-CRIHGAL-AREAS-CR-CONGRRMN-LNEER ACCELERATE
THE FULL AND EFFECTIVE IMPLEMENTATION OF THE BEIJING DECLARATION AND PLATFORM FOR
ACTION, THE CONVENTION ON THE ELIMINATION OF ALL FORMS OF DISCRIMINATION AGAINST WOMEN
(CEDAW), WHGH-A&SQ—RESO&MIES—N—AS WELL AS the Declaratlon on the Ehmmatlon of V'o!ence Against
Women in the ASEAN Regionmaad-is : : a-Rig Dave gt

EXPLORE OPPORTUNITIES TO ASSIST WITH REGIONAL PRIORITY PROJECTS AS OUTLINED IN THE 3%°
REPORT ON THE ADVANCEMENT OF WOMEN IN ASEAN MMNW
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2.7 People-to-people
and institutional
linkages

: é : sen EXPLORE OPPORTUNITIES FOR Canada and other interested
ASEAN partners to offer professnonal tralmng to GOVERNMENT f-erengn—semee—ofr C|als in PUBLIC POLICY areas
of mutual interest 4-efa . GORe - g GOFRIORt=ato=)

271

2.7.2 Explore the opportunity FOR UNIVERSITY LINKAGES BETWEEN ASEAN MEMBER COUNTRIES AND CANADA
AND to cooperate in joint research, including through the ASEAN University Network (AUN).

2.7.3 Work together with the ASEAN Senior Officials on Youth in addressing priorities for youth leadership development and
greater involvement of youth in national and regional development processes.

2.7.4 Support the ASEAN Millennium Development Compact initiative, and develop joint activities to sustain partnership for
regional integration.

2.7.5 Promote interaction and networking between government authorities involving culture, cultural institutions, museums,
' archives and libraries as well as artist and experts.

2.7.6

2.7.7 Rendermuitval-assictanee SHARE INFORMATION on preservation and restoration of cultural and historical heritage,
both tangible and intangible.

2.7.8 Strengthen and deepen cooperation with ASEAN countries in support of cultural relations, inter alia, through
encouraging srgnature rat:ﬁcahon or accessron to, and |mplementat|0n of relevant UN conventions, protocols,
resolutions, sseh-as-the : = st DFEGS

2.7.9 Wider promotion of the SEAMEQ-Jasper Research Award in 2007 to commemorate 30™ anniversary of Canada-
ASEAN relations. (The Jasper Award was established in 1990 with the support of the Government of Canada as a
way of recognizing exemplary research conducted by Southeast Asian Nationais in the region. The yearly award
seeks to encourage young scholars to conduct research on a relevant theme on social development in Southeast
Asia and to stimulate continued interaction and knowledge-sharing among Southeast Asian and Canadian
researchers.)

2.7.10 Responding to ASEAN's Vientiane Action Programme support efforts to estabhsh a r-egl-enai network ef AMONG
EXISTING human rights mechanisms Ab : p Ad
WORKERS IN-SOUTHEAST-ASIA:

2.7.11 sURRERE ENCOURAGE EFFCRTS TO PROMOTE AND PROTECT THE RIGHTS OF WOMEN AND CHILDREN,
PERSONS WITH DISABILITIES AND OLDER PERSONS IN LINE WITH THE VIENTIANE ACTION PROGRAMME.

9
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2.7.12 RECALLING THE CEBU DECLARATION ON THE PROTECTION AND PROMOTION OF THE RIGHTS OF
MIGRANT WORKERS AND ADOPTED AT THE 12™ ASEAN SUMMIT IN CEBU, PHILIPPINES, SURRORF
ENCOURAGE EFFORTS TO PROMOTE AND PROTECT THE RIGHTS OF MIGRANT WORKERS IN

SOUTHEAST ASIA.

2713 CONBI [QUES ONINVESTIGATION OF

2.7.14 ASSIST AND SUPPORT EFFORTS TO INCREASE EFFECTIVE PARTICIPATION OF CIVIL SOCIETY AND
PRIVATE SECTOR IN TACKLING POVERTY AND SCCIAL WELFARE ISSUES.

[2.7.15 SUPPORT AWARENESS AND ADVOCACY STRATEGIES TO POPULARIZE SCIENCE AND TECHNOLOGY. |

2.7.16 RURSLE-ROSSIBHA-0R [EXCHANGE INFORMATION ABOUT MUTUAL RECOGNITION OF SKILLS AND
QUALIFICATIONS BETWEEN ASEAN AND CANADA.}

2.7.19 R -SURRORI-THE-AGHWHES-ORTHE COLLABORATE AS APPROPRIATE WITH THE ASEAN
FOUNDATION IN STRENGTHENING COOPERATION BETWEEN CANADA AND ASEAN ESPECIALLY IN
PROMOTING PEOPLE-TQO-PEQOPLE INTERACTION AND AWARENESS BETWEEN THE TWO SIDES. SHGH-4S

2.8 Interfaith/INTER
eross-cultural dialogue

2.8.1 Explore potential areas for ASEAN-Canada ccoperation on matters related to interfaith diaiogue TO FURTHER
PROMOTE PEACE, UNDERSTANDING AND TOLERANCE.

2.8.2 SURRORT ENCOURAGE INTERNATIONAL/MULTILATERAL EFFORTS PROMOTING AND ADVOCATING
INTERFAITH DIALOGUE SUCH AS THE TRIPARTITE FORUM ON INTERFAITH COOPERATION FOR PEACE
{TFICP) IN NEW YORK.

10
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2.9 ASEAN
Integration

NOTE: this section
had been in original
work plan. Canada
had suggested
deleting and
incorporating points
2.9.1and 2.9.2 in the
overall objectives for
the work plan as noted
attop of p. 1, but
ASEAN has re-
introduced with new
additions.

2.9.1 SURRGRE ENCOURAGE ASEAN'S REGIONAL INTEGRATION EFFORTS, INCLUDING THROUGH THE
IMPLEMENTATION OF THE VIENTIANE ACTION PROGRAMME (VAP)

2t —SURRGRTTH R A AHON-0R-THE INITIATIVE FOR ASEAN INTEGRATION (IAl), [AND OTHER SUB-
REGIONAL GROWTH AREAS IN ASEANE-SVGH-AS-GREATER-MEKOMG-SUB-REGION-BCONOMIC
GOORBRAHOM-LGMSI-NDONESA-MALAYSA-THAN-AND-GROWTHIRIANGLE-HMT-CT-BRUNE}
DARUSSALAMAMDOMNESA-MALAYSATFHE-RHPRINES —EAS T-ASEAN-GROWTH-ARBA-(BIMPA-EAG Ay
ARAWARY-CHAQ-RHRAXA-MBKONG-BCONOMIC-COORERAHON-STRATEGV-ACMECSH-CAMBODIA-
AQSVET-NAM-GL-DEVRL-OAMENTFRIANGLE] WHICH ARE DESIGNED TO NARROW THE

DEVELOPMENT GAPS IN ASEAN IN-GRBER AND TO EXPEDITE REGIONAL INTEGRATION, BSREGIALLY

FHHROUGHIMNERASTFRUGTIRE-DEVELOAMENT-AND-CREATHNG-FAVORABLE-ENVIR ONMEMNT-CONDUGTHME
FOIRADESERVICES-AND-INVESTMENT-

revised 2.9.1: ENCOURAGE ASEAN’S REGIONAL INTEGRATION EFFORTS, THROUGH THE
IMPLEMENTATION OF THE VIENTIANE ACTION PROGRAMME {VAP), THE INITIATIVE FOR ASEAN
INTEGRATION (1Al} AND SUB-REGIONAL GROWTH AREAS, WHICH ARE DESIGNED TO NARROW THE
DEVELOPMENT GAPS IN ASEAN AND TO EXPEDITE REGIONAL INTEGRATION.

2.9.23 GANABASASSEANGE-AND-SURRORT-TO ENHANCE THE ASEAN SECRETARIAT'S CAPACITY IN THE
FORMULATION, IMPLEMENTATION, MONITORING AND EVALUATION OF THE NARROWING THE

DEVELOPMENT GAP (NDG) PROJECTS, AND IN OTHER AREAS WHERE APPROPRIATE, SUCH AS
THROUGH THE PROVISION OF SHORT-TERM TECHNICAL ASSISTANCE.

2.10 Expanded
education, science and
technology (S&T)
cooperation

2.10.2 identify and promote S&T cooperative activities such as Canada-ASEAN virtual Academic networks in key mutual
sectors (alternative and clean energy; health and life sciences, pandemic diseases; environment; agriculture and bio-
agricuiture; marine science; BIOTECHNOLOGY; FOOD SCIENCE; SRAGE-TEGHMGEGGYXAMNDS
ARRHGAHONS; MICROELECTRONICS AND INFORMATION TECHNOLOGY; MATERIALS SCIENCE:;
METEROLOGY AND GEOPHYSICS; technology transfer and management ) in collaboration and with the
participation of the private sector.

2.10.4 Engage with ASEAN in joint research activities, organization of scientific seminars, conferences, symposia and
workshops; ard facilitate visits and exchange of experts and scientists; AND, ENCOURAGE AWARENESS AND
ADVOCACY STRATEGIES TO POPULARIZE SCIENCE AND TECHNOLOGY.

11
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2.11 Food, Agriculture
and Forestry

[NEW SECTION
PROPOSED BY
ASEAN]

2.11.3 Promote networking between government authorities concemed, together with agricuiture and food experts,
taboratories, and agriculture and food-related academic institutions of both sides.

B. Broader International Collaboration

1 Expanded collaboration in international fora. 1.1 Strengthen cooperation with ASEAN countries in the context of the ASEAN Regional Forum

(ARF) and develop joint activities, as appropriate, in support of our shared objectives in
promoting peace and security in the region. For example, Canada and Brunei intend to co-
host the ARF ISG process during the 2007-2008 ARF Intersessional year.

1.2 Strengthen cooperation with ASEAN countries in APEC, through collaboration on specific
global common issues or initiatives in the APEC agenda of mutual interest.

1.3 Expand and deepen interaction and coordination within multilateral frameworks, including the
United Nations and other bodies within the United Nations system, the WTO, and when
deemed appropriate, camy out consultations between ASEAN and Canada at the margins of
those fora.

12
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H

1.4 Working through our respective constituency offices to the Asian Development Bank to
support the ADB's efforts at refocusing its regional cooperation and integration sirategy on
four key piltars: regional infrastructure and interconnectivity; the provision of regional public
goods; and support for regionatl trade and financial integration issues, with inclusive growth
as an over-arching goal.

1.5 Enhance the information-sharing process with ASEAN members regarding the G8 Summit
agenda and related policies and initiatives pricr to and/or after key G8 events (e.g. briefing
Ottawa-based ASEAN officials and/or ASEAN officials attending the ASEAN-Canada SOM.)

1.6 IN LIGHT OF UNSC RESOLUTION 1746 CALLING ON THE INTERNATIONAL
COMMUNITY TO IMPLEMENT THE AFGHANISTAN COMPACT, ENCOURAGE ASEAN
AND ARF MEMBERS TO CONTRIBUTE TO INTERNATIONAL EFFORTS TO PROMOTE
STABILITY, GOOD GOVERNANCE AND RECONSTRUCTION IN AFGHANISTAN,
INCLUDING BY ACTIVELY SUPPORTING THE GOVERNMENT OF AFGHANISTAN IN
THE IMPLEMENTATION OF THE BENCHMARKS SET IN THE AFGHANISTAN
COMPACT.

2 Track Il / civil society engagement

2.1 Support efforts to engage civil society in developing a people-centered ASEAN Community.

C. Under the Framework of the Canada-ASEAN Senior Economic Officials’ Meeting {(SEOM)

1 Enhanced senior-official-level dialogue with
ASEAN on trade and investment issues

1.1 TO ENGAGE GOkuElE ASEAN ECONOMIC MINISTERS AND CANADIAN TRADE
MINISTERS, WHERE APPROPRIATE MNEGESSARY, TO ENHANCE TRADE AND
INVESTMENT LINKAGES.

1.2 Commii—to—a—toguiadzed HOLD ANNUAL ASEAN-Canada Senior Economic Officials’
Meetings (SEOM) presess, with the 3™ ASEAN-Canada SEOM scheduled for fall 2007 in
Canada.

1.3 Explore convening SEOM-Canada meetings back-to-back with Canada-ASEAN
trade/investment missions, where possible, as a strategy to generate increased involvement
of the business community towards achieving a more robust ASEAN-Canada econcomic
partnership.

13
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#

2 Expanded coilaboraticn in intemational fora on
trade and investment issues

2.1 Strengthen cooperation in multilateral trading system, especially the World Trade
Organisation (WTQ) and support the early accession of Lao PDR to the WTQ.

2.2 Continue to offer support to ASEAN partners through the APEC Economic Integration
Program (EIP), including the development and implementation of a syllabus of regional
training on the WTOQ, focusing on the EIP's three thematic areas — trade in agriculture, trade
in services and trade facilitation. (also applicable to the trade and investment capacity
building item below)

2.3 Determine ways in which Canada can work with ASEAN countries in sharing information and
advancing common WTO and Doha Round objectives (e.g. progressing the Doha
Development Agenda, coilaboration an Agricutture issues in the Cairns Group etc.).

2.4 Support ASEAN's efforts towards a strengthened rules-based multilateral trading system by
taking fuli account of the special needs and concerns of developing countries to better
integrate development dimensions into the multilateral trading system. ASEAN notes the
importance of WTO capacity building as a means to permit developing countries to reap the
full benefits of their membership in the WTO.

3 Trade and investment capacity building

3.1 Share Canadian expertise in customs and border controi practices (e.g. training and
information sessions via video-conferencing or appropriate working-level visits including
the possibility of appropriate warking-tevel visits of ASEAN's customs and border control
agencies to Canada, AS RESOURCES PERMIT).

3.2 Promote investment promotion best practices with ASEAN partners through possible
Canadian participation in international and regional meetings/seminars held on this subject.

3.3 Consider ASEAN requests to share information and provide assistance on the technical
aspects of trade and investment arrangements operating under the North America Free
Trade Agreement (NAFTA) including: (a) the treatment of rules of origin; {b) the treatment
of services; (c) dispute settlement/resolution mechanisms; and (d) Canadian standards in
food safety.

3.4 Support capacity-building on investment protection and promotion with ASEAN partners.
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4 Increased business community involvement in
promoting two-way trade and investment relations

4.1 Encourage greater participation and interest from MG, small and medium enterprises
(MSMEs) in ASEAN-Canada trade promotion events.

4.3 Spercer—HCM-ed CONSIDER [OR: COLLABORATE AS APPROPRIATE ON] outreach
ORGANIZED BY CANADIAN OR ASEAN FOREIGN MISSIONS (EMBASSIES/HIGH
COMMISSIONS), with private sector participation, both in Canada and ASEAN countries to
expand the breadth of two-way commerciat engagement.

various Southeast Asna-focused bllateral busmess associations in ASEAN and Canada to
brainstorm on future initiatives that could be undertaken collectively to promote two-way
trade and investment relations.

4.6 Work with business organizations such as the Canadian Commercial Corporation; Export
Development Canada; the Canadian-Council of Chief Executives, the Canadian Chamber of
Commerce; and Canadian Manufactures and Exporiers, to identify and track opportunities o
increase business community involvement.

4.7 Promote practical measures to encourage greater private sector interaction in order to
promote two-way trade and investment flows.

4.8 Continue efforts to organize Trade Missions as part of efforts to strengthen ASEAN-Canada
business alliances.

4.9 Encourage greater private sector interaction with ASEAN-Canada SEOM.

15
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5 Increased cooperation on trade and investment
policy

5.1 Engage in preliminary discussions with individual ASEAN countries on investment protection
provisions AS APPROPRIATE.

5:2 Consider opportunities for further cooperation on trade and investment policy, including
THROUGH A PROPOSED CANADA-ASEAN TRADE AND INVESTMENT FRAMEWORK
ARRANGEMENT (TIFA) related : d

5.3 Encourage cooperation between ASEAN Coordinating Committee on Investment {CCl) and
Canadian business organizations.

16
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3" Draft as of 10 July 2007

5.2 Ransnunlaniadimiuaniuiniie luaw panduuliunemanisAiussanIamY 3971q
mulinTaunI?aRNIIMNITAIUeENTAMLTEWI9e T Fu-uAuNAT (Canada-ASEAN
Trade and Investment Framework Arrangement — TIFA)

5.3 nezguAMNTINTBTTnI AN TN T TE AU TUMTAM UL T (ASEAN-

Coordinating Committee on Investment-CCl) Ltﬂ:’asfﬁn?mﬂij?ﬁwmuﬂu’lm
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INSTRUMENT OF EXTENSION
OF THE TREATY OF AMITY AND COOPERATION
IN SOUTHEAST ASIA

WHEREAS the Treaty of Amity and Cooperation in
Southeast Asia, which was signed on 24 February 1976 in
Bali, Indonesia, was amended by the First and the Second
Protocols Amending the Treaty of Amity and Cooperation in
Southeast Asia, which were signed on 15 December 1987
and 25 July 1998, respectively;

WHEREAS Article 18, Paragraph 3, of the aforesaid Treaty
as amended by Article 1 of the aforesaid Second Protocol
provides that States outside Southeast Asia may accede to
the Treaty with the consent of all the States in Southeast
Asia, namely Brunei Darussalam, the Kingdom of Cambodia,
the Republic of Indonesia, the Lao People's Democratic
Republic, Malaysia, the Union of Myanmar, the Republic of
the Philippines, the Republic of Singapore, the Kingdom of
Thailand and the Socialist Republic of Viet Nam: and

WHEREAS the Government of the Democratic Socialist
Republic of Sri Lanka, in a letter dated 10 July 2007,
conveyed the desire of the Democratic Socialist Republic of
Sri Lanka to accede to the Treaty;

NOW, therefore, the Governments of Brunei Darussalam,
the Kingdom of Cambodia, the Republic of Indonesia, the
Lao People’s Democratic Republic, Malaysia, the Union of
Myanmar, the Republic of the Philippines, the Republic of
Singapore, the Kingdom of Thailand and the Socialist
Republic of Viet Nam, having considered the said letter,

hereby consent to the accession to the Treaty by the
Government of France.

DONE at Manila, The Philippines, on the First Day of August
in the Year Two Thousand and Seven.



For Brunei Darussalam:

MOHAMED BOLKIAH
Minister of Foreign Affairs and Trade

For the Kingdom of Cambodia:

HOR NAMHONG
Deputy Prime Minister and Minister of
Foreign Affairs and International Cooperation

For the Republic of Indonesia:

DR. N. HASSAN WIRAJUDA
Minister for Foreign Affairs

For the Lao People's Democratic Republic;

DR. THONGLOUN SISOULITH
Deputy Prime Minister and Minister of Foreign Affairs

For Malaysia:

DATO’ SERI SYED HAMID ALBAR
Minister of Foreign Affairs



For the Union of Myanmar:

NYAN WIN
Minister for Foreign Affairs

For the Republic of the Philippines;

ALBERTO G. ROMULO
Secretary of Foreign Affairs

For the Republic of Singapore:
GEORGE YONG-BOON YEO
Minister for Foreign Affairs
For the Kingdom of Thailand:
NITYA PIBULSONGKRAM
Minister of Foreign Affairs
For the Socialist Republic of Viet Nam:

PHAM GIA KHIEM
Deputy Prime Minister and Minister for Foreign Affairs
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